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Har S.0.V:s
resesekreterare
en uppgift?

I ovanstiende rubrik finns
ett ord som kanske {f6r forsta
gangen framtriader i Kustbons
rader. Det 4r ordet resesek-
reterare.

En del av lisekretsen, som
4ro mera inne i S.0O.V:s fore-
havanden, veta ju att det flera
ganger har varit pa tal att an-
stidlla en man, som skulle ha
hand om S.0.V:s brevvixling,
men framforallt vara pa resan-
-defot, nir si skulle behovas.
Hirmed dro vi inne pa omra-
det, vad som tvingar oss att
-anstidlla en resesekreterare.

. En sak som vi estlandssven-

skar alltid kidmpat med, &r

kidnslan av att vara splittrade.
Man kénner sig langt avligsen

fran "andra och kommer 4dven
-att intressera sig foga for and-
ra. Om sen dartill dnnu kom-
mer mer eller mindre skilda
Asikter, ja d& 4r det inte att

undra p3, att det kanns liksom -

‘en splittring skulle foreligga.
Men vi ha ju sett hur det
gir med folk, som inte kunna
halla tillrickligt ihop. Det far
inte ske med oss estlandssvens-
kar. Vi framfor-allt miste veta
vad satsen “enighet ger styrka“
innebdr. :

Fo6r att enighet skall Kunna

vinnas méasté de olika orterna
std 1 forbindélse med varandra,
#n stindig och intim kontakt
vinnas. Det 4r bra om t. ex.
'sutlepborna veta vilka bekym-
‘mer nargéborna ha att brottas
med o.s.v. Om man sa att
siga delar gliddje och sorg, d&
kommer helt sikert dven sam-

Riksdagen bérjade sin
verksamhet for i host.

Tisdagen den 11 oktober sam-
lades parlamentsmedlemmarna
till sitt foérsta ordinarie sam-
mantridde enligt den nya grund-
lagen.

Fore arbetets borjan samla-
des man till en festlig guds-
tjanst i Domkyrkan, vilken
kolls av biskop Rahamagi. Till
gudstjansten hade ni#stan alla
medlemmarna infunnit sig.

Genom att borja verksamhe-
ten 1 parlamentet med en fest-
lig gudstjdnst, har en ny tra-
dition inforts i folkrepresen-

‘tanternas liv i ‘Estland.

horighetskinslan atf vixa. Men

hur skall d& en kontakt kunna

nas? Det dr klart att en for-
bindelselink maste finnas. Vi
ha ju Kustbon, hér jag méanga
siga. Mycket riktigt, det har
vi. Den har delvis dven upp-

fyllt denna sin uppgift och
‘kommer #4ven i fortsdttningen

att gora detta. Men si linge,
som det inte finns en levande
forbindelseldnk, kommer &ven
tidningen att wvara liksom av
mindre virde. Silunda komma
vi till den egentliga uppgiften:
en resesekreterare som {6rbin-
delselink mellan de olika lo-

" kalavdelningarna och orterna.

Hir 4r det som resesekretera-
rens uppgift skulle vidtaga.
Han har alltsd att sitta sig i
forbindelse med de olika or-
terna och dess ledande krafter.
For att nu icke tala om en del
saker, — sisom bibliotek, idrott
m. fl., som i detta sammanhang
skulle komma med.

Ljusning i :
skolfrdgan.

Som tidigare meddelats, ble-
vo i host tva blandsprakiga
folkskolor, Naissaar (Nargo) och
Noarootsi (Bysholm), indragna
och i stillet for dessa dppnades
rent estsprikiga skolor. Diri-
genom kommo svenska barn
att fa hela sin undervisning pa
estniska, vilket sprak de at-
minstone i de ligre klasserna
knappast forsta.

Nu tycks &dntligen stillnin-
gen nagot ha ljusnat. Enligt
skrivelse frian Skoloverstyrel-
sen tillates i Noarootsi (Bys-
holm) skolas I och III klass
undervisning i matematik och
modersmalet och i IV klassen
dessutom i naturldra, geografi
och historia, meddelas pa svens-
ka spriket.

Aven i Naissaar (Nargo) sko-
la har spriakfragan nagorlunda
blivit ordnad for i ar, dock
endast genom att S. O. V. ga:
ranterat for en del av den
svenska ldararens lon.

Vi-hoppas dven, att Sutlep
skola kommer att aterfa sin
andra svenska ldrare.

Som av det ovananférda,
framgar s 4r det en icke si
ringa uppgift, som aligger
nimnda dmbete. Men, om dét
skall bli ett resultat, d& maste

vi alla striava att underlitta
varandras arbete och forsta
varandra. D& 4r det, som en

verklig kontakt kan nas och

kinslan av att vara splittrade

kommer att férsvinna, Da kun-

na vi kdnna oss som ett folk.
: Gustav.
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Blodig strid emellan sov-
jetarmén och G.P.U.
Uppror mot Stalin.

Enligt svenska tidningar ha
utlindska konsulatsmedlem-
mar, som anlédnttill Warzawa och
flyktingar fran sovjetryska grén-
sen, som tillfangatagits av de
polska gransvakterna, berittat
att oroligheter och samman-
stétningar dgt rum pa ryska
sidan gransen mellan Reéda ar-
mén och G. P. U. I Minsk vid
polska griansen, dir ryska vist-
arméns generalstab ar forlagd
ha blodiga strider utkdmpats.

1 Minsk hade officerare och
underofficerare anordnat ett po-
litiskt mote i garnisonens klubb-
hus. Garnisonens politiske kom-
missarie general Ivan Bulbin
skulle halla ett foredrag, men
s& snart han borjade tala, av-
bréts han av officerarna, som
ropade: Leve Blicher! Ned
med Stalin! Officerarna viss-
lade och lito icke kommissa-
rien f& ordet.

G. P. U.-soldater omringade
nu klubbhuset, men mottogos
av officerarna med gevirsskott.
Med handgranater 1 hinderna
stormade G.P.U.-minnen bygg-
nadenoch en blodig strid utkdm-
pades, varunder manga dédades
pa bada sidorna. Aven Bulbin
dodades.

Nadra timmar senare drogo
G. P. U.-patruller med skarp-
laddade gevir genom Minsks
gator. Kommendantsbyggnaden
besattes och 110 officerare ar-
resterades och fordes till Mosk-
va med extratdg. 12 officerare,
som under natten sokte komma
over gransen till Polen, obser-
verades 1 ndrheten av grinssta-
den Niegorole av en ‘rysk
G. P. U.-patrull. Atta dodades
och fyra blevo svart skadade.
En trettonde officer lyckades
komma &6ver grinsen och be-
finner sig nu i sikerhet.

Demonstrationerna fortsittes
emellertid i andra garnisoner.
Framfior er korrespondent ligger
ett flygblad, som i dessa da-
gar spritts i tusentals exemplar
over Minsk och alla grinsdis-
trikten. Flygbladet ar tryckt
pa rott papper och trycket har
utforts i ett reguljiart tryckeri.
Spraket dr vitryska och texten
har fsljande lydelse:

Stalin, som redan {orratt den

kinesiska och den spanska re-

Omflyttningar inom
ldrarkdren.

Aven denna host har kommit
med en mingd omflyttningar
inom lararkaren. Salunda har
Joh. Dans fran Norrby folksko-
la p4 egen 6nskan aterflyttats

som forestidndare till Odins-
holms folkskola och Tomas
Gardstrom  dirifran  till  fore-

standare fér Norrby folkskola.
Som andra ldrare till nimnda
skola har utnimnts ldraren vid
Hullo skola Viktor Aman. For-
ra forestandaren vid Norrby
folkskola ]. Berggren har f{or-
flyttats till Hullo som lérare.

Men é4ven ldngre bort ha
svenska ldararekrafter natt. Sa-
lunda har ldrarinnan E. Ny-
man vid Birkas folkskola for-
flyttats till Reigi p4 Hiiumaa
(Dago). Aven den i véras fran
Pedagogiet i Tallinn utexami-
nerade Richard Stahl har ut-
namnts till Paladefolkskola pa
Hiiumaa.

publiken, Stalin, som lamslagit
ryska arméns stridskraft genom
att skjuta dess bdsta officerare,
harbegétt viarldshistoriens stors-
ta forrdderi genom att tvinga
tjeckiska regeringen 1 dess
tyngsta stund. Roda officerare,
som vuxit upp i Lenins och
Marxs anda, som kampat pa
barrikaderna emot tsaren, {or-
blstt i striderna mot FEuropas
kapitalism, vi roda officerare,
som minnas de drofulla dagar,
da Trotski var ledare av Roda
armén, kidnna oss skamsna och
fornedrade p& grund av det
forraderi vart land begatt ge-
nom Stalins politik. Roda ar-
mén var tillrdckligt stark att
kunna sla ned Hitler och ridda
Tjeckoslovakien utan hjilp fran
forradarna Frankrike och Eng-
land. Stalin har hallit Roda
armén tillbaka och lamslar den
nu genom vir store ledare
marskalk Bliichers arrestering.
Dirigenom hjdlper han Hitler.
Icke Trotski, icke Sinovjev,
icke Kamenev, icke Tuchats-
jevski voro Gestapos agenter.
Men Stalin #4r Hitlers frimste
bundsférvant. Bekdmpen Stalin
och I bekdmpen Hitler. Leve
Roda arméns store ledare Leo
Trotski!

Flygbladet ar undertecknat:
“Officerare i Roda vistarmén®.

Petseriryssar som ny-
byggare till Harjumaa.

Den ryske finansmannen Bo- -

ris Linde, allmint kiand genom

den bekanta vapenaffiren “Be- =~
for-. -

na-Vena“, vilken i stillet
Spanien hamnade i Paldiski,
har nu i kompanjonskap med
bankdirektsr Ikonnikow
trivaruhandlaren Solntsew, in-
kopt ett storre landomrade pa
over 700 ha i Harjumaa. Om-
radet kommer att
och styckas till mindre hem-
man pa ca 15 ha och
till ryska bonder fran Petseri-
maa. Som bekant, 4r det ritt
ont om jord 1 Petseri — om-
radet, varfor dven
dr hogre 4n annorstides 1 Est-

land. Gardarva komma att sil- -

jas pa formanliga villkor och
{or anskaffande av nodviandig
inventar ldmnas langfristiga lan
genom banken. s
Det 4r forsta gingen som en
nybyggarekoloni grundas pa
privat vag. Hittills har det
skett pa statens bekostnad.

Hela Ruhnu firar hrﬁlln‘h.vi

P4 Ruhnu har efter en lingre
paus, ater en giftasperiod in-
tritt. P& samma gang skola
ndmligen 9 par vigas. Det 4ar
en siffra som man &dven pa
fastlandet inte skulle behova
blygas for. Storsta delen av
runtborna ha fatt sina fastmér
frAin hemon, men en del har
dven varit nodsakade att im-
portera fran Kihnu. ~

Berlin foresldr™
Prag tullunion.

Enligt senaste meddelanden
ha tyska delegerade positivt

framlagt fragan om en tullunion - -

mellan Tyskland och Tjecko-

slovakien.Tjeckoslovakienssvar -
kommer icke att foreligga forr- -
4n forhandlingarna med Ru-
méinien om en frthamn vid Svarta
Nagot tvivel -

havet avslutats.
rader dock icke om, att direst
de tyska forhandlarna icke vilja
uppge fragan, Tjeckoslovakien,
liksom tidigare varit fallet, kom-
mer att falla till foga. ‘

Prenumerera pa Kusthon

och .

utplaneras.

priset dir

siljas

J.; ‘,'L_
S
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Védrnpliktsforsiag for
dldnningarna.

Urtima landsting
: sammankallas.

Finlands statsministerhar till-
stillt landshovdingen pa Aland
en skrivelse av foljande inne-
hall: “Enligtuppdrag av repu-
blikens president far jag hiarmed
anmoda Eder, herr landshov-
ding, att snarast mojligt sam-
mankalla Alands landsting till
urtima landstingsméte for mot-
tagande av ett meddelande fran
presidenten rorande vickt fra-
ga om fordndring av 27:de
paragrafen 1 sjdlvstyrelselagen
samt 1 och for forberedande
handldggning av detta idrende
och vad med detsamma #ger
oskiljaktigt sammanhang.

Statsminister A. K. Cajander.“

Efter att ha mottagit stats-
ministerns skrivelse har Alands
landshovding sammankallat
landstinget till urtima moéte
torsdagen den 27 oktober kl.
12 middagen.

Paragraf 27 ilagen om sjilv-
styrelse fé6r Aland som ndmnes
1 statsministerns telegram &r
av foljande lydelse: Landska-
pet Alands inbyggare dro skyl-
diga att bitrida vid fidernes-
landets forsvar genom att i
stiallet f5r fullgorande av virn-
plikt gdéra motsvarande tjinst
och” fyrinrédttningen
sdsom darom i lag sdrskilt stad-
gas. Vad somhidrovan stadgats
giller dock’ icke dem, wvilka
efter fyllda 12 ar inflyttat till
landskapet tand frdn annan
ort i Finland, didr de skulle ha
varit virnpliktiga. Sadana in-
byggare i landskapet, som i
forsta momentet Aasyftas, ma
dock, didr han det astundar,
fullgsra varnplikt vid republi-
kens krigsmakt. -

Enligt vad man erfarit maste

.regeringens atgidrd anses som
.en foljd av de overliggningar,

som #dgt rum mellan Finlands
och Sveriges regeringar anga-
ende frigan om tryggandet av

lands sdkerhet. Vid dessa
overldggningar kom man, som
bekant, till - det resultat att
Alands befolkning bor delta i
de atgirder, som planerats for
dgruppens skyddande och full-
gora varnplikt.

Den svenska
flickscoutrorelsen
i Haapsalu.

Redan nigra &r innan Svens-
ka Gymnasiet inrittades, hade
flickscoutrorelsen kommit hit
till Haapsalu. Men d&dnnu vid
borjan av héostterminen 1932
visste vira svenska flickor nés-
tan ingenting om scouting. Det
var en vacker dag i mitten av
oktober vi fingo gora bekant-
skap med den. Naturligtvis
kunde vi inte sjilva komma péa
den idén att bli scouter, dirtill
visste vi alltfor litet om vad
det egentligen innebar, utan det
var de estniska scoutflickorna,
som forst kom med forslaget,
att vi skulle bilda en egen pa-
trull. Den férsta svenska pa-
trullen bestod av sju medlem-
mar. Flickorna voro eld och
lagor for allt det nya de fingo
lira sig. Sorgligt nog f{ortog
varen och det hirliga vidret
lusten hos oss att vara flitiga
scouter.  Patrullmoétena voro
inte mera sa intressanta. Alltid
var det nagon som fattades.
Nagra funderade t.o. m. pa att
uttrida, men s& kom skolav-
slutningen som en ridddande
dngel och hindrade dem 1 de-
ras uppsat.

S4 kom hostterminen 19338.
Tva nya flickor hade borjat
skolan. Det wvar solklart, att
dven dessa tva skulle bli scou-
ter. Den svenska scoutrorel-
sen gick framat. Det som mest
intresserade alla var utflykter-
na till Paralepp-skogen. Ocksa
nu kom varen med sorgliga
budskap: nagra flickor wville
uttrdda, men lyckligtvis hade
vi en energisk ledarinna, som
p& nytt fick oss intresserade.

Hostterminen 1934 boérjade.
Svenska flickscouting holl pa
att do ut. Alla hade nidmligen
under sommaren blivit sd stora
och “forstandiga“, att de forlo-

rat ‘allt intresse for sddan
“barnslighet“. Men sa olvck-
ligt gick det dock inte. Fyra

av oss hade kvar s pass myec-

“ket intresse for saken, att vi

voro villiga att bli estniska
scouter, bara vi fingo forts#4tta.
Till all lycka togo négra and-
ra sitt fornuft till fanga och
riddade for tillfiallet patrullen.
Den inplacerades emellertid i
en estnisk avdelning, si vi
kunde inte lingre ha nagonting

Arbetsamt for
potatisexportérerna.

Nu blir det ater liv bland
skutdgarna, kanske mest i Ri-
kull. Det giller ju den sed-
vanliga potatisexporten till vara
grannlidnder, framforallt Sveri-
ge. For att inte vara “sista
man pa skansen®, maste
nog liagga héirdhandskarna till.

Men sa ar ju ocksa potatis-
exporten en betydande inkomst-
kélla.

Emellertid har varje sak dven
sifla avigsidor. Det gar inte,
att man lastar i potatisen och
sticker 1 vig. Nej praktiken
har visat, att det dr nodvin-
digt att i forvag gora upp pri-
serna m. m. For att dryfta en
del saker som d&dro i samband
med potatisutférseln, hade om-
budsmannen fér potatisexport-
foreningen M. Westerblom sam-
mankallat skutdgarna tll all-
min radpldagning 1 Olbick forra
sondagen. Som alltid vid sa-
dana tillfillen, blev det #ven
denna gang ritt livligt. Var
och en hade nistan sin egen
uppfattning om saken. De storsta
bristerna visade sig vara, att
alla ej hade tillracklig insikt 1
saken framforallt om betydel-
sen av en gemensam samman-

slutning. Aven tycktes en del
vara fraimmande for betydelsen
av en man som har hand om
saken nidr det giller export av
varan. Det dr ju solklart att
om det blir tivling sinsemellan
om levererandet av potatisen
allihopa  komma att lida
diarav. Men meningen med en
sadan diskussion dr ju att var
och en skall f4 uttala sin asikt,

for att salunda na till ett
resultat, som skyddar allas
intressen.

Efter en ratt livlig debatt
lyckades man mer eller mindre
att komma till enighet i dessa

fragor.
Det 4r bara att o6nska att
det bleve mera samfoérstadnd

sinsemellan, ndr det galler ge-
mensamma intressen.

pa svenska. Det hade slutli-
gen gatt sa langt, att det en-
dast aterstod tre svenska flick-
scouter, som nu blevo place-
rade i en estnisk patrull, men
ocksd dessa beslota sig snart
for att sluta. Forts. sid, 4.

man -
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Upproret flammar nu o&ver
hela Palestina och regeringens
auktoritet dr starkt begrinsad.
Oroligheterna fortsitta ochrege-
ringstrupperna ha mast vika for
rebellerna i Bethlehen.

I Berlin véntar mén att Tjec-
koslovakien skall ansluta sig till
Berlin — Romaxelns politik.

Ett Finsktmilitarflygplan med

tva sergeanter ombord stortade
pa tisdagen i nirheten av Sor-
davala. Den ene av de ombord-
varande dodades och den andre
adrog sig svara skador.

Japanerna inledde pa onsda-
gen en ny offensiv i Sydkina
och landsatte 50.000 man. Lon-
don sinder nya trupper till
Hongkong.

43

De forsta 400 italienarna av
de 10.000 som skola hemsiindas,
avseglade patisdagenfranCadiz.

Den svenska...

Aret darpa hade vi fatt tre
nya medlemmar, s att rorelsen
kunde fortsitta. Den blomstrade
upp liksom manga génger for-
ut men blott fér att ater do ut.

Ett helt ar har Haapsalu sak-
nat svenska flickscouter péa
grund av att det icke funnits
nigon ledarinna. Men i &r har
det gatt framat betydligt. Vi ha
nu egen avdelning. Vi 4ro nu
hela 21 stycken, alla mycket
energiska. Jag hoppas, att de€
svenska flickscouterna till ndsta
ir matte vara dubbelt s3 manga.

Margit Grenfeld. -

Flygolycka i Tyskland.

. 20 personer omkomna.

‘Den ordinarie trafikmaskinen
pa strickan Berlin — Bryss€l
stortade den 10 okt. ned 1 nér-
heten av Soest i Vestfalen. Mas-
kinen hade en besittning pa 4
man, alla belgare, och 16 pas-
sagerare, som alla voro tyskar.
Samtliga omkommo vid katas-
trofen, vars orsak 4nnu 4r okénd.
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